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MULTIFUNKCIOS SZERSZAM
PMFW 310 D2

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarldsahoz. Vasarld-
saval kivélé minéségd termék mellett dontétt. A hasz-
ndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tudnivaldkat
tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és artalmatlani-
tasra vonatkozéan. A termék haszndlata el8tt ismer-
kedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi
utasitassal. A késziiléket csak a leirésnak megfelel8en
és a megadott célokra haszndlja. A késziilék
harmadik személynek t6rténd tovabbaddsa esetén
adja &t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék fGrészelésre, vagdsra és csiszoldsra
hasznélhaté. Elsésorban az aldbbi anyagokat
lehet megmunkalni vele: Fa, mianyag, szérazépits
elemek, kdnny(- és szinesfémek, régzitéelemek (pl.
szeg, csavarok) és csempék. Killénésen alkalmas a
szegélykdzeli és szGk helyen végzett munkdakhoz.
A késziilék minden mds felhaszndldsa rendelteté-
sellenesnek mindsiil és jelentds balesetveszélyt
okozhat. Nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd
karokért nem véllalunk felel&sséget. A készilék
ipari hasznélatra nem alkalmas.

Felszereltség

@ Szerszam-kireteszels kar
@ BE/KI kapcsold

© Rezgésszam-kivdlaszté szabdlyozdkerék
O Halézati csatlakozékdbel
© Készilék

O Porelszivé (2 részes)

@ Konyskadapter

O Szell6z6nyilasok

© Feszitéesavar

(10) Kaparé 52 mm

® Szegmens firészlap 85 mm

@ HCS meriiléfirészlap 32 mm

® HCS/HSS merilsfirészlap 20 mm
@ Csiszolélemez

(® Csiszoldlapok

A csomag tartalma

1 multifunkciés szerszam PMFW 310 D2
1 meril8fGrészlap (20 mm) Z20 C3

1 meriléférészlap (32 mm) 232 C3

1 csiszoldlemez

1 szegmens fGrészlap Z85 C3

1 kaparé 7252 Al

18 csiszolélap

1 porelszivé (2 részes)

1 hordtéska

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok
Névleges teljesitményfelvétel 310 W
230V~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges fesziiltség

Névleges iresjdrati
fordulatszém

n, 15000-21000 min

Védelmi osztdly I1/[@ (dupla szigetelés)

Zajkibocsdtasi érték

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvanynak
megfelelden keriilt meghatdrozdsra. Az elektromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Zajkibocsatas

Hangnyomdsszint L,= 81 dB (A)
Bizonytalansdgi érték K,= 3 dB
Hangerdszint Ly, = 92 dB(A)

3 dB

Bizonytalansdgi érték
Viseljen hallasvédst!
Teljes rezgésérték
Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 62841 szabvany szerint mérve:

a,= 9,0 m/s?
K= 1,5 m/s?

Bizonytalansdgi érték
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MEGJEGYZES

> A megadott rezgéskibocsatdsi értékek és a
megadott zajkibocsatdsi értékek szabvanyos
mérési eljdrassal lettek meghatérozva és
felhaszndlhaték az elektromos szerszamok
egyméssal valé dsszehasonlitdsdra.

> A megadott rezgés sszértékek és zajkibo-
csdtési szintek a terhelés el8zetes megbecsi-
|éséhez is felhaszndlhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatési érték és zajkibocsatési
szint az elekiromos kéziszerszam tényleges
haszndlata sordn a megadott értékekté|
eltérhet annak figgvényében, hogy miként és
hogyan haszndlja az elekiromos késziléket,
és kilénésen, hogy milyen fajta munkadara-
bon dolgozik.

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés csdkkenthetd
példdul keszty( viselésével a szerszédm hasz-
ndlata sordn, illetve a munkaidé korldtozdé-
séval. Ebben az esetben a mikadési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példdul
amikor az elektromos kéziszerszém ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil fut).

Altalénos biztonsagi
utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-
szdmhoz tartozé &sszes biztonségi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrat és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos
sérijléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsagi elgirast és
utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszadm” kifejezés halézatrdl (halozati veze-
téken &t) Gzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
vagy akkumuldtoros elekiromos kéziszerszamokra
(h&lozati vezeték nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és j6] megvildgitva a munka-

b

c)

a

b

C

d

teriletét. A rendetlenség és a rosszul megyvilé-
gitott munkaterilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gydlékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elekiromos kéziszerszdmok szikrg-
znak, a szikra pedig meggyujthatia a port vagy
gbzoket.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kéz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét az elektromos kéziszerszdm felett.

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszém csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni.

A fsldelt elektromos kéziszerszémokat ne
haszndlja adapterrel. A nem médositott
csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csékkenti az dramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt feliilettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hit8szekrény felile-
tével. Az dramiités kockazata nagyobb, ha a
teste foldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétél
vagy nedves kdrnyezettdl. Noveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szdmba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszdmot a kébelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol a
csatlakozévezetéket hétél, olaijtédl, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektdl. A
sériilt vagy 8sszecsavarodott csatlakozévezeték
néveli az dramijtés kockdzatdt.

HU 3
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e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiiltéren is
engedélyezett. A kiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbité kabellel csskkentheti az dramiités
veszélyét.

f) Ha az elektromos kéziszerszém nedves helyen

torténd hasznélata elkerilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram védékapcsolé haszndlata csékkenti

az dramiités veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag

a

kéziszerszammal. Ne hasznéljon elektromos

kéziszerszamot, ha faradt, vagy ha kébitészer,

alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt dll.
Az elektromos kéziszerszam hasznélatakor
mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériiléseket okozhat.

b

fel véd8szemiiveget. Az elektromos kéziszer-
szdm jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni véddeszkdz, példdul pormaszk, csiszd-

smentes biztonsagi cipd, védésisak vagy filvéds

csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.

c) El8zze meg a késziilék véletlenszerl bekap-
csolését. Gy8z8djén meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,

miel8tt a villamos hélézatra és/vagy az akku-

mulétorra csatlakoztatja, illetve kézbe veszi

vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elektromos

kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elektromos kéziszerszdm
mér bekapcsolt dllapotban van, amikor csatla-
koztatja az dramellétdsra.

d

Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szerszé-

mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. Az elekt-
romos kéziszerszédm forgé részében maradt

szerszdm vagy kulcs balesetet okozhat.

Legyen figyelmes, Ggyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elektromos

Viseljen egyéni véd8eszkézt és mindig vegyen

e)

9

h

a

b

c)

s

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos 4llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszamon.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektdl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszl haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és
porgyiité berendezés is szerelhets, akkor
ezeket csatlakoztaini és megfelel8en hasz-
ndlni kell. A porelszivé alkalmazasa csdk-
kentheti a por dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne
hagyija figyelmen kiviil az elekiromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha té6bbszéri haszndlat utan
j6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
ndlatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc
téredéke alatt stlyos sériiléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszam
hasznélata és kezelése

Ne terhelje til az elektromos kéziszerszdmot.
A munkdjanak megfelel§ elektromos kéziszer-
szédmot haszndlja. A megfelel elekiromos
kéziszerszammal jobban és biztonsdgosabban
tud dolgozni a megadott teljesitmény-tartomany-
ban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszémot mar nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hézza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszdmot elteszi. Ezzel a
megel6z8 biztonsdgi intézkedéssel megakadd-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszadm véletlen
bekapcsoldsa.
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d) A nem hasznélt elekiromos kéziszerszdmot
gyermekekid| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
hasznélatét vagy nem olvasték az erre vonat-
kozé utasitésokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljak azokat.

e

Gondosan épolja az elektromos kéziszerszé-
mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tékéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolydsolnd az elekiromos kéziszerszém
mikddését. Az elektromos kéziszerszdm hasz-
nélata el8tt javittassa meg a sérilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

f) A vagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagdesz-
kozok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irényithatdk.

Az elekiromos kéziszerszdmot, a betétszersza-
mokat stb. a haszndlati utasitésoknak megfe-
leléen haszndlja. Vegye figyelembe a munka-
kérilményeket és az elvégzends feladatot. Az
elektromos kéziszerszdm nem rendeltetésszerl
haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

9

h

A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa szé-
razon, tisztdn és olaj- illetve zsirmentesen.

A csUszds markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgos haszndlatét és irdnyitasat varatlan
helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-

szekkel javittassa. Ezzel bizfosithatja az elekt-
romos kéziszerszam hosszan farté biztonségos

mikddését.

Csiszolégépre vonatkozé készilék-
specifikus biztonsagi eléirasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalmy festékek, bizonyos fafajtak
és fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok
porai kdrosak lehetnek az egészségre.

B Olom vagy élomfartalmd anyagok nem
dolgozhaték fel.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezel8 vagy a kézelben
tartézkodd személyek szédmdra.

B Viselien véd8szemiiveget és porvédd
maszkot!

Maradvdanykockdazatok

Az elektromos kéziszerszam elirésoknak megfelels

hasznélata se zdrja ki a maradvanykockézatokat.

Az aldbbi veszélyek léphetnek fel ezen elekiromos

kéziszerszam felépitésébdl és kialakitasabdl

adédéan:

a) tidékdrosodds, ha nem viselnek megfelels
légzésvédelmet.

b) halldskdrosodds, ha nem viselnek megfelels
hallasvédét.

c) a rezgéskibocsatdsbdl adédéd egészségkdaro-
sodds, ha a késziléket hosszi idén keresztiil
haszndljgk, vagy nem rendeltetésének
megfeleléen haszndljdk vagy szervizelik.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ez az elekiromos kéziszerszam miksdés
kézben elekiromdgneses mezét generdl. Ez a
mez8 bizonyos kériilmények kézétt hatéssal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatu-
mokra. Stlyos vagy haldlos sériilések kockaza-
tanak csdkkentése érdekében azt ajénljuk az
orvosi implantatummal rendelkezd személyek
szdmdra, hogy a gép haszndlata elstt
kérdezzék meg orvosukat és az orvosi
implantdtum gyartéjét.

HU 5
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Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

Munkaelv

Az oszcillélé haitds a cserélhetd szerszamot
percenként max. 21000 alkalommal rezegteti
ide-oda. Ez még a legszikebb helyen is pontos
munkat tesz lehetdvé.

Firészelés/vagas

B Csak ép és kifogéstalan firészlapot haszndljon.
Az elhajlott, életlen vagy més médon sériilt
firészlapok eltérhetnek.

B K&nny(§ épitéanyagok firészelése esetén vegye
figyelembe a jogszabadlyi rendelkezéseket és az
anyaggydrté ajénldsait.

B Meril&fGrészeléssel csak fét, gipszkartont vagy
ezekhez hasonlé anyagokat szabad
megmunkdlni!

Csiszolds

B Ugyelien az egyenletes ranyomdsra, igy
megndvelheti a csiszolélapok élettartamat.

Osszeszerelés

Por-/forgacs-elszivas
Azbeszttartalmi anyagok megmunkdlésa tilos.
Az azbeszt rdkkeltének szamit.

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

B Tizveszély dll fenn olyan elekiromos készilé-
kekkel végzett munka sordn, melyek porel-
szivé berendezésen keresztil a porszivéhoz
csatlakoztathaték! Kedvezétlen feltételek
mellett - pl. féban taldlhaté fémmaradvanyok
csiszoldsakor - a firészpor meggyulladhat a
porzsdkban. Ez kiilénésen akkor térténhet
meg, ha a fapor festékmaradvénnyal vagy
egyéb vegyi anyaggal keveredik és a csiszolt
anyag hosszd megmunkalds utén felforréso-
dik. Ezért mindenképpen kerilie el a csiszol-
andé munkadarab és a készilék felheviilését.
A munkasziinetek el&tt mindenképpen iritse
ki a porszivé porzsdkidt.

B Csak jsvahagyott porszivét haszndljon,
példaul: B. mGhely-porszivé.

Viseljen porvédé maszkot!
B Haszndljon mindig porelszivét.

B Gondoskodjon a munkahely megfelel8
szell&ztetésérél.

B Vegye figyelembe a megmunkdlandé anyagra
az On orszdgdban érvényes el8irdsokat.

Porelszivé csatlakoztatasa

4 Helyezze a porelszivét @ a készilék ald és
régzitse a csavarokkal a készilékre.

4 Helyezze a kényskadaptert @ a
porelszivéra @.
A kényskadapter @ 180°-ban elfordithaté.
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Cserélhetd szerszam kivélasztasa

TUDNIVALO

> A szerszdmbefogé egyszery szerszdmcserét
tesz lehetévé és minden szokdsos
tartozékhoz illik.

e =8 ©© 8

. “

%] <

QY | |2

Ng o |8
o |8

Meriléfirészlap (20 mm) Z20 C3 ®

Anyagok
Max. 3 mm-es lemezek és csévek aluminiumbdl és
rézbdl

Alkalmazas
Csdvek és lemezek vagésa és méretre végdsa.

s 2o =
| © |@)
W
° |&
» |8
Meriléfirészlap (32 mm) Z32 C3 @

Anyagok

Fa, mGanyag, gipszkarton és mds puha anyagok

Alkalmazas

- Vagé és meriiléfirészelés

- Peremkozeli firészelés, nehezen hozzdférhets
terileteken is

Példa Kénnylszerkezetd falak nyilasainak
kifgrészelése.

PMFW 310 D2

Anyagok
Fa és fém (a csiszolélapokat a csomag tartalmazza),
festék*, kézet*

*a csiszolélaptdl figgsen
Alkalmazas

Csiszolds szegélyeken és nehezen hozzéférheté
terileteken.

m PARKSIDE
785 C3
HCS

Szegmens firészlap Z85 C3 (P

Anyag

Fa

Alkalmazds

- Vagé és meriléfirészelés

- Peremkozeli firészelés, nehezen hozzaférhetd
teriileteken is

Példa Parketta és hasonlé padléburkolatok
megmunkaldsa, merilé vagdsokkal is.

HU 7
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752 A1
M PARKSIDE

Kaparé 252 AT @

Anyagok
Habarcs-/betonmaradvanyok, csempe-/
sz8nyegragaszto, festék-/szilikonmaradvanyok

Alkalmazas

- Anyagmaradvdnyok eltévolitdsa, példaul
csemperagaszté eltévolitdsa sériilt padlélapok
cseréje esetén.

Cserélhetd szerszam cseréje

> Porelszivé haszndlata esetén a porelszivét
a cserélhetd szerszam felszerelése el6tt kell
csatlakoztatni (lésd a ,Porelszivd
csatlakoztatdsa” fejezetet).

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Az elekiromos kéziszerszdmon végzendd
barmely munkdlat elétt hizza ki a hélézati
csatlakozédugét az aljzatbél.

B Ellendrizze a cserélhetd szerszam megfelels
illeszkedését. A helytelenil vagy nem stabilan
régzitett cserélhetd szerszamok miksdés
kdzben kioldddhatnak és sériléseket
okozhatnak.

B Adott esetben vegye ki a mar behelyezett
cserélhetd szerszdmot. Ehhez hajtsa fel a
szerszdm-kireteszeld kart @.

B Helyezze be a cserélhetd szerszamot (pl.
meril6firészlapot @) a szerszambefogdba.

TUDNIVALO

> A cserélhetd szerszam tetszés szerinti raszter-
helyzetben behelyezheté a
szerszdmbefogdba.
B Rigzitse a cserélhetd szerszdmot a szerszdm-
kireteszelS kar @ lefelé nyomdsaval.

Csiszolélap felhelyezése
a csiszolélemezre

Felhelyezés
4 A csiszoldlap @ tép6zdr segitségével régzithetd
a csiszollemezre .

> Egy Uj csiszoldlap (B) régzitése eldtt tavolitsa el
a port és szennyezédést a csiszoldlemezré| .
> Ugyelien arra, hogy a csiszoldlap és a
csiszolélemez porelszivdsra szolgdlé nyilasai
egymds folst legyenek.
Levétel

4 EgyszerGen hizza le a csiszoldlapot a
csiszolélemezrds| .

Uzembe helyezés

Be-/kikapcsolas

Bekapcsoldas

¢ Akésziilék bekapcsolasdhoz tolja el8re a
BE/KI kapcsoldst @.

Kikapcsolas

4 A késziilék kikapcsolasdhoz tolja hdtra a

BE/KI kapcsoldt @.

PMFW 310 D2
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Rezgésszam kivalasztasa

4 Vdlassza ki a szitkséges rezgésszdmot a
rezgésszam-kivdlaszté szabdlyozokerékkel €.
1. fokozat: alacsony rezgésszam
6. fokozat: magas rezgésszam

TUDNIVALO

> A szikséges rezgésszdm a munkaanyagtél és
a munkakdrilményektdl figg és gyakorlati
prébdk sordn lehet meghatdrozni.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza
ki a hdalézati csatlakozét, mielstt
barmilyen munkat végez a késziilé-
ken.

W A készilék tisztitasahoz ne haszndljon éles
targyakat. Ne hagyija, hogy folyadék kerilién
a készilék belsejébe. Ellenkezd esetben kar
keletkezhet a késziilékben.

B A késziiléket rendszeresen tisztitsa, lehetéleg
kézvetlenil a hasznélatot kdvetSen.

B A készilékhdzat szdraz kendével tisztitsa meg
- semmiképpen ne hasznéljon benzint, oldészert
vagy fisztitészert, ezek kért okozhatnak a
készilék mGanyag részeiben.

B A késziilék alapos tisztitdsdhoz porszivd
szikséges.

B A szell8z8nyilasokat mindig szabadon kell
hagyni.

B A feliletre tapadé csiszoléport ecsettel tavolitsa
el.

TUDNIVALO

> A felsorolésban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, pétakkumuldtor) szerviz-
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

PMFW 310 D2

A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt vallalunk. A termék meghibdsodésa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a vésarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia
feltétele a hibas késziilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megijelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyujt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatosségi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésarldskor is
fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

HU 9
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A garancia kére

A késziléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdallitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndaléddsnak kitett és ezért kopé alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapesoldk vagy tvegbél
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti vis-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B oz akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén

B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések
esefén

10 HU

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vésarlést igazold pénztari blok-
kot és a cikkszadmot (IAN) 373118_2104.

B A cikkszém a termék adattdbldjén, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljén 1év8 cimkén taldlhats.

B MGkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az alébbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibasnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

EF1E Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

) termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
(=] ezt is letdltheti a

PDF ONLINE . N ,
www.lidlservice.com oldalrél.

Ezzel a QR-kéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 373118_2104

megnyithatia a haszndélati Gtmutatét.

TUDNIVALO

> A Parkside és szerszdmokhoz kériiik, csak a
hibés cikket kiildje el tartozékok nélkil (pl.
tarolédoboz, dsszeszereld szerszamok stb.).

PMFW 310 D2
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/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossagi
szakemberrel és kizérélag eredeti alkatré-
szek felhaszndldsaval javittassa. Ezzel biztosit-
haté a készilék hosszan tarté biztonsaga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig a készilék gydrtéjaval vagy igyfél-
szolgélatéval cseréltesse ki. Ezzel biztosit-
haté a késziilék hosszan tarté biztonséga.

Szerviz

(HUW Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 373118_2104]

. e
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El&szér forduljon a megjelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com

Artalmatlanitas

A csomagolds kérnyezetbardt anyago-

%@ kbol készilt, amit a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le drtalmatlanitésra.

Ne dobjon elekiromos kéziszer-
szdmot a haztartasi hulladékbal
A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv
értelmében a haszndlt elekiromos
kéziszerszamokat elkiildnitve kell gyditeni és
kérnyezetbarat médon kell Gjrahasznositani.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérmye-
zetbardt médon.

Vegye figyelembe a kiilénb6z8 csoma-
a goléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanya-
gok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
‘. Az elhaszndélédott termék drtalmatlanitd-
) sénak lehet8ségeird| tdjékozddjon tele-
%n pilése vagy vérosa &nkormdnyzaténdl.

HU 11
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006,/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 2011. jUnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazdsanak korldtozasarél szlé6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Tipus/Késziillék megnevezése: Multifunkciés szerszém PMFW 310 D2
Gyadrtdsi év: 2021.07.
Sorozatszam: IAN 373118_2104

Bochum, 2021.07.06.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki vdltoztatdsok jogat fenntartjuk.

12 HU
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MULTIFUNKCIJSKO ORODJE
PMFW 310 D2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za upora-
bo so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo po-
membne napotke za varnost, uporabo in odlaga-
nje naprave med odpadke. Preden zadnete izdelek
uporabljati,

se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano v
navodilih, in samo za navedena podro&ja upora-
be. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozZite
vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za Zaganie, rezanije in
brugenje. Primerna je predvsem za obdelavo
naslednijih materialov: les, umetne snovi, elementi
suhe gradnie, lahke in barvne kovine, pritrdilni
elementi (npr. Zeblji, vijaki) in stenske ploscice.
Posebej primerna je za delo ob robovih in za po-
ravnavanije. Vsaka druga vrsta uporabe ali spre-
memba naprave velja za nepredvideno in pomeni
bistveno nevarnost nesreée. Za $kodo, nastalo
zaradi nepredvidene uporabe, ne prevzemamo
nobene odgovornosti. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo.

Oprema

@ rocica za sprostitev orodja
@ stikalo za vklop/izklop

© kolesce za izbiro $tevila vibracij
O clekirieni kabel

@ naprava

O sesalnik za prah (2-delni)
@ koti adapter

O prezracevalne reze

O vpenijalni vijak

@ strgalo 52 mm

14 N

® segmentni zagin list 85 mm

@ potopni zagin list HCS 32 mm

® potopni zagin list HCS/HSS 20 mm
@ brusilna ploica

® brusni papir

Vsebina kompleta

1 multifunkcijsko orodje PMFW 310 D2
1 potopni Zagin list (20 mm) Z20 C3

1 potopni Zagin list (32 mm) Z32 C3

1 brusilna plo3¢a

1 segmentni zagin list Z85 C3

1 strgalno rezilo Z52 A1

18 brusnih listov

1 sesalnik za prah (2-delni)

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki
Nazivna poraba mo&i 310 W
230V ~, 50 Hz

(izmenicni tok)

Nazivna napetost

Nazivno stevilo vriljajev
v prostem teku

n, 15000-21000 min’!

Razred zaicite Il /(@ (dvojna izolacija)

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 62842. A-vrednotena raven hrupa elektri¢nega
orodja tipiéno znasa:

Emisije hrupa

Raven zvo&nega tlaka Ly= 81 dB (A)
Negotovost K,= 3 dB
Raven zvoéne modi Ly, = 92 dB(A)
Negotovost Ky= 3 dB

Nosite zaséito sluhal!

Skupna vrednost tresljajev

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izra¢unane v skladu z EN 62842:

a,= 9,0 m/s?
K= 1,5 m/s?

Vrednost emisij tresljajev
Negotovost
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OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
v standardiziranem preskusnem postopku in
se lahko uporabljajo za medsebojno primer-
javo elektriénih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa se lahko upora-
bljajo tudi za uvodno oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiri¢nega orodja odstopajo od
navedenih vrednost, kar je odvisno od vsako-
kratnega nacina uporabe elekiri¢nega orod-
ja, $e posebej pa od vrste obdelovanca za
obdelavo.

> Obremenitev poskusajte ohranijati na &im nizji
ravni. Primera ukrepov za zmanjsanije obre-
menitve s tresljaiji sta nosenje rokavic pri upo-
rabi orodja in omejitev delovnega &asa. Ob
tem je treba upostevati vse dele obratovalne-
ga cikla (na primer &ase, ko je elektri¢no
orodie izkloplieno, ter Ease, v katerih je vklo-
plieno, vendar obratuje brez obremenitve).

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehni¢ne podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elekiriéno orodje. Nedoslednost
pri upostevaniju spodniih navodil lahko pov-
zrodi elektriéni udar, pozar in/ali hude tele-
sne poskodbe.

Splosna varnostna
navodila za elektriéna
orodja

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-

nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektri¢nega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogje vzdrzuite &isto in dob-

b

C

a

b

C

d

e

ro osvetlieno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

Elektri¢nega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekocine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

Elektri¢na varnost

Prikljugni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vtiéa ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z zai¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtici in primerne vtiénice zmanjSa-
jo tveganie elekiri¢nega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je poveda-
no tveganije zaradi elektri¢nega udara.

Elektriéno orodje varuijte pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca
tveganije elektriénega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prenasanje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektriéni kabel varujte pred vroéino,
oliem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganie elekiri¢nega udara.

Ce z elektriznim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaljka, primernega za uporabo
na prostem, zmanij3a tveganje elektri¢nega
udara.

N 15
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Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba za3&itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiri¢nega orodja lahko povzroéi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zai¢itno opremo in vedno tudi
zai¢itna o&ala. Uporaba osebne zaigitne opre-
me, kot so maska za za3gito pred prahom, nedr-
sedi za¥citni &evlji, zaicitna Eelada ali zadgita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elekiri¢nega
orodja, zmanjia tveganije telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
&ajte se, da je elektriéno orodije izkljugeno,
preden ga prikljuéite na elekiriéno napajanije
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasanju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vkloplieno elekiriéno orodje
priklju¢ite na elektriéno napajanije, lahko pride
do nesrece.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju¢ za vijake na vrtegem se delu
elektriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

16 N
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Izogibaite se neobidajni drZi telesa. Poskrbite
za trdno stojidée in vedno vzdrZuijte ravnotez-
je. Tako lahko elektri¢no orodje v nepri¢akovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joi se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanj$a nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napaénih razlogov prepriéani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elektri¢no
orodje, tudi &e ste elektrié¢no orodje uporabili
ze veékrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanie lahko v nekaj sekundah povzroéi hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmoé&ju moéi je bolj3e in varnejie.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave, me-
njavo delovnega orodja ali odlaganjem elek-
tricnega orodja izvlecite vti¢ iz vtiénice in/ali
odstranite snemljivi akumulator. S tem previ-
dnostnim ukrepom preprecite nenamerni zagon
elekirinega orodja.
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zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elektriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani, da
je ovirano delovanie elekiriénega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zrodi nevarne situacije.

Roéaje in povriine rodajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3¢obe. Drseci rocaji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja

v nepredvidljivih situacijah.

Servis

Elekiri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposoblijenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektrinega orodja.

Varnostni napotki, specifi¢ni
za brusilnike

/\ OPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialoy, kot so svinge-
ve barve, dologene vrste lesa in kovine, $ko-
dljiv za zdravje.

Svinca ali materialoy, ki vsebujejo svinec, ni
mogoce obdelati.

B Dotikanje ali vdihavanje tega prahu predstav-
lia nevarnost za zdravje uporabnika stroja ali
oseb v bliZini.

Nosite zas¢itna oéala in masko za zascito
pred prahom!

Preostala tveganja

Tudi &e to elektriéno orodje uporabljate v skladu s
predpisi, vedno obstajajo tudi preostala tveganija.
V povezavi s konstrukcijo in izvedbo tega elekiric-
nega orodja se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:

a) Pogkodbe pljug, &e ne uporabljate ustrezne
za¥eite dihal.

b) Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate ustrezne
zaiite sluha.

c) Poskodbe zdravja, nastale zaradi emisij tresljo-
jev, ¢e napravo uporabljate dlje ¢asa ali je ne
uporabljate in vzdrzujete pravilno.

/\ OPOZORILO!

M To elekiri¢no orodje med delovanjem ustvarja
elekiromagnetno polje. To polje lahko pod
doloé&enimi pogoji vpliva na aktivne ali pasiv-
ne medicinske vsadke. Da zmanij3ate nevar-
nost resnih ali smrinih telesnih poskodb, ose-
bam z medicinskimi vsadki svetujemo, da se
pred uporabo tega stroja posvetujejo s svojim
zdravnikom in proizvajalcem medicinskega
vsadka.

N 17
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Napotki za delo

Naéin dela:

Vibrirajo&i pogon povzroéa tresljaje orodja do
21.000 krat na minuto v obe smeri. To omogo&a
precizno delo tudi na zelo omejenih mestih.

Zaganije/rezanije:

B Uporabljajte samo neposkodovane, brezhibne
zagine liste. Upognieni, topi ali kako drugace
poskodovani Zagini listi bi se lahko zlomili.

B Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov uposte-

vajte zakonske predpise in priporodila proizva-
jalcev materialov.

B Obdelovati je dovolieno le mehke materiale kot
les, mavéni karton ipd. v postopku potopnega
Zaganijal

Brusenje:

B Pazite na enakomeren tlak pritiskanja, da po-
dalj3ate Zivljenjsko dobo brusnega papirja.

18 N

Montaza

Sesanje prahu/opilkov

Obdelava materiala z vsebnostjo azbesta ni
dovoliena. Azbest velja za rakotvorno snov.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST POZARA!

B Pri delu z elektriénimi napravami, ki imajo
pripravo za sesanje za prikljuéitev na sesalnik
za prah, obstaja nevarnost pozaral Pri neu-
godnih pogojih, npr. pri brusenju kovinskih
ostankov v lesu, se lesni prah v vrecki s pra-
hom lahko samodejno vname. To se lahko
zgodi Se posebej takrat, ko je lesni prah po-
mesan z ostanki laka ali drugimi kemiénimi
snovmi in je brudeni material po daljsem delu
vroé. Zato se nujno izogibaijte pregrevanju
materiala, ki ga brusite, in naprave. Pred
odmori pri delu vedno izpraznite vre¢ko za
prah sesalnika za prah.

B Uporabljajte samo odobrene sesalnike, kot

so: B. delavniski sesalnik.

Nosite masko za zas¢ito pred prahom!
B Vedno uporabljajte pripravo za sesanije prahu.

B Poskrbite za dobro prezragevanje delovnega
mesta.

B Uposdtevajte predpise, ki v vasi drzavi veljajo za
materiale za obdelavo.
Prikljuditev sesalnika za prah

4 Namestite sesalnik za prah @ pod napravo
in ga z vijakom pritrdite na napravo.

¢ Namestite kotni adapter @ na sesalnik za

prah @.

Kotni adapter @ je mogoce obrniti za 180°.
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Izbira orodja

NAPOTEK

> Nastavek za orodje s preprosto menjavo
orodja je primeren za obiéajni pribor.

10

=
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7 PARKSIDE

Potopni zagin list (20 mm) Z20 C3 ®

Materiali
plocevina in cevi do 3 mm iz aluminija, bakra

Uporaba
rezanie in kraj$anje cevi in plocevine

S S =
(TS, ° |G
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~N o |&
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Potopni zagin list (32 mm) Z32 C3 B

Materiali
les, umetne snovi, mavec in drugi mehki materiali

Uporaba

- rezanje in potopno Zaganje

- zaganie ob robovih, tudi na tezko dostopnih
obmogjih

Primer Zaganije odprtin v lahkih stenah

PMFW 310 D2

Materiali
les, kovine (brusni papir je del obsega dobave),
barve*, kamen*

*odvisno od brusnega papirja

Uporaba
brusenje ob robovih in na tezko dostopnih ob-
mogjih

1 PARKSIDE
85 C3
HCS

Segmentni zagin list Z85 C3 @

Material
les

Uporaba

- rezanje in potopno Zaganje

- Zzaganje ob robovih, tudi na tezko dostopnih
obmogjih

Primer: obdelava parketa idr. talnih oblog, tudi
s potopnimi rezi

N 19
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752 A1
M PARKSIDE

Strgalno rezilo Z52 A1 (©

Materiali
ostanki malte/betona, lepilo za plo3&ice/preprogo,
ostanki barv/silikona

Uporaba

- odstranjevanije ostankov materialov, na primer
lepila za plo3¢ice, pri zamenjavi poskodovanih
ploscic

Menjava orodja

> Ce zelite uporabljati pripravo za sesanje pra-
hu, jo morate prikljuciti pred montaZo orodja
za delo (gl. poglavie »Prikljuitev sesalnika
za prah).

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

B Pred vsemi deli na elekiriénem orodju elektriéni
vti¢ potegnite iz vti¢nice.

B Preverite trdno prileganje names&enega orodja.
Orodja, ki so name3&ena napaéno ali niso
varno pritrjena, se lahko med delovanjem na-
prave logijo od nje in vas poskodujejo.

H Po potrebi Ze name$&eno orodje odstranite.

V ta namen rocico za sprostitev orodja @ pre-
klopite navzgor.

20 N

B Namestite orodje (npr. potopni Zagin list @)
na sprejemni nastavek za orodie.

NAPOTEK

> Orodja lahko na sprejemni nastavek za orod-
je namestite v poljubnem poloZaiju pritrditve.

B Orodje znova pritrdite, tako da ro¢ico za spro-
stitev orodja @ znova potisnete navzdol.

Namestitev brusnega papirja
na brusilno ploséo

Namestitev

¢ Brusni papir (B) lahko na brusilno ploséo @
namestite s pomogjo sprijemalne zapore.

NAPOTEK

> Pred pritrditvijo novega brusnega papirja @
odstranite prah in umazanijo z brusilne
plosce .
> Pazite na fo, da so luknje za sesanje prahu
brusnega papirja in brusilne plo3c¢e namesce-
ne ena nad drugo.
Odstranitev

4 Brusni papir enostavno potegnite z brusilne
plosce .

Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop

4 Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ naprej.

Izklop

4 Za izklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ nazai.

PMFW 310 D2
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Izbira Stevila vibracij

¢ S kolescem za izbiro $tevila vibracij €@ izberite
potrebno Stevilo vibracij.
Stopnija 1: nizko 3tevilo vibracij
Stopnja 6: visoko $tevilo vibracij

NAPOTEK

> Potrebno stevilo vibracij je odvisno od materi-
ala in pogojev za delo ter se ga da ugotoviti
s praktiénim preizkusom.

Vzdrzevanje in ¢iséenje

OPOZORILO! NEVARNOST
A TELESNIH POSKODB! Pred kakrinim
koli delom na napravi izklopite

napravo in izvlecite vti€ iz elektrién-
ega omrezja.

B Za &is€enje naprave ne uporabljajte ostrih pred-
metov. V notranjost naprave ne smejo vdreti
tekoine. Drugace se naprava lahko poskoduie.

B Napravo redno Cistite, najbolie zmeraj takoj po
zakljueku dela.

B Ohigje ocistite s suho krpo - nikakor pa ne
uporabljajte bencina, topil ali &istil, ki bi
poskodovala umetno snov.

B Za temeljito &i3€enje naprave potrebuijete
sesalnik za prah.

B Prezracevalne odprtine morajo biti zmeraj
proste.

Bl Prileplieni prah od bruienja odstranite s opi-
cem.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3&etke, stikala ali nadomestne baterije) lahko
narodite pri nasem telefonskem servisu.

PMFW 310 D2

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(S Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 373118_2104 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodai
navedenih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v materia-
lu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblaic¢enemu servisu pre-
dlozZiti garancijski list in ra&un, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primervy, da proizvod popravlja nepoobla-
3¢eni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

N 21
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7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilo-
zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali €e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic

9 1ap | jucuje p
potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanjSanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,

napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesred.

Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

OPOMBA

> Pri orodijih Parkside nam pojljite samo po-
kvarjeni izdelek brez pribora (npr. kovéka za
shranjevanije, montaznega orodja itd.).

22 N

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

Odstranitev med odpadke
@ EmbalaZa je iz okolju prijaznih materia-
%@ lov in jo lahko oddate na lokalnih zbira-

lis€ih reciklaznih odpadkov.

Elektri¢nih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena elektri¢-
na orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za ekolosko
primerno predelavo.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nacin. Upostevaijte
oznake na razliénih embalaznih materi-
a alih in jih po potrebi logite. Embalazni
materiali so oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b)
z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
® O moznostih za odstranitev odsluzene-
= \ ga izdelka vprasajte pri svoji obcinski
%A ali mestni upravi.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednijimi standardi,

normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise
Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Tip/ oznaka naprave: Multifunkcijsko orodje PMFW 310 D2
Leto izdelave: 07-2021
Serijska stevilka: IAN 373118_2104

Bochum, 6. 7. 2021

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.
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MULTIFUNKCNI NARADI
PMFW 310 D2

.
Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalini vyro-
bek. Ndavod k obsluze je soudasti tohoto vyrobku.
Obsahuije doleZité informace o bezpeé&nosti, pouZi-
ti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedavdni vyrobku
tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.
Pouziti v souladu s uréenim

Pfistroj je uréen pro Fezdni, déleni a brouseni.
Obzvl&3té s nim moZete opracovavat ndsledujici
materidly: Dfevo, plast, sédrokartonové prvky,
lehké a barevné kovy, upeviiovaci prvky (napf.
hfebiky, 3rouby) a obkladacky. Je zejména vhodny
pro préci blizko k okraiji a v rovin&. Jakékoli jiné
pouziti nebo Uprava pfistroje jsou povazovdny za
pouziti v rozporu s uréenim a predstavuje zavazné
nebezpedi zranéni. Za skody vzniklé pfi pouziti

v rozporu s uréenim, neneseme odpovédnost. Pfi-
stroj neni uréen pro podnikatelské G&ely.

Vybaveni

@ paécka k odblokovéni ndstroje
@ vypinad

© stavéci kolecko predvolby poctu kmitd
O sitovy kabel

@ piistroj

O odsévani prachu (2dilné)

@ ohlovy adaptér

O vétraci stérbiny

© upinaci sroub

@ skrabdk 52 mm

@ segmentovy pilovy list 85 mm

26 Ccz

® HCS ponorny pilovy list 32 mm

® HCS/HSS ponorny pilovy list 20 mm
@ brusné deska

® brusné listy

Rozsah dodavky

1 multifunkéni néfadi PMFW 310 D2
1 ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3
1 ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3
1 brusnd deska

1 segmentovy pilovy list Z85 C3

1 skrabdk 252 A1

18 brusnych listd

1 odsdvani prachu (2dilné)

1 prenosny kufik

1 ndvod k obsluze

Technické udaje
310W

230V~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci pfikon

Domezovaci napéti

Domezovaci
volnobézné otdcky

n, 15000 - 21000 min’!

Trida ochrany Il /[E] (dvoijitd izolace)

Hodnota emise hluku

Méfend hodnota hluku zjisténa podle EN 62841.
Typické hladina hluku elektrického ndfadi s hodno-
cenim A je:

Emise hluku

Akustickd hladina LpA = 81 dB(A)
Nejistota K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu Lya= 92 dB(A)

Nejistota

Ky= 3 dB
Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibraci
Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord fi smérd)

zjistény v souladu s EN 62841:
Hodnota emise vibraci a,= 9,0 m/s?

Nejistota K=1,5 m/s?
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UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly m&feny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze je
pouZzit pro srovndni elekirického néfadi s
jinym néfadim.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvede-
né hodnoty emise hluku Ize rovnéz pouzit
k predbéZnému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou li$it béhem
skuteného pouzivani elekirického néfadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpdsobu,
kterym se elekirické néfadi pouziva, zejména
na zpUsobu, jakym je obrobek opracovévan.

> Snazte se udrzovat zatizeni co nejnizsi. Prikla-
dem opatfeni ke snizeni zatizeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi préci s néradim a omezeni
doby prdce s naradim. Pfitom se musi zohled-
nit véechny &ésti provozniho cyklu (napfiklad
Casy, kdy je elektrické nafadi vypnuté, a casy,
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatizeni).

L2

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technickd data, jimiz je
toto elektrické nafadi opatieno. Zanedbdni
dodrZzovéni nésledujicich bezpeénostnich
upozornéni a pokynd mize vést k Grazu elek-
trickym proudem, k pozaru a/nebo t&zkym
zranénim.

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka
naradi

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické naradi” uzivany v bezpe&nostnich
pokynech se vztahuje na elekirické néfadi napdjend
ze sité (se sifovym kabelem) a na elektricka néfadi

napdjend akumuldtorem (bez sifového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrZujte v &istoté a dobfe

b

C

a

b

C

d

osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
nafadi vytvéfi jiskry, od nichZ se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobég, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zastréka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozménovat.

Nepouzivejte adaptérové zastréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néradim.
Nepozménéné zéstrcky a jim odpovidaijici
zésuvky snizuji riziko Grazu elektrickym prou-
dem.

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd a
chladniéek. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Urazu elekirickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pred destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického néfadi

se zvy3uije riziko Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovani
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zastré-
ky ze zasuvky. Udrzujte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzddlenosti od zdroj vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend
pfipojovaci vedeni zvy3uji riziko Grazu elektric-
kym proudem.

(o4 27
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e) Pokud pracujete s elektrickym n&fadim venku,
pouzivejte pouze takovéd prodluzovaci vedeni,
jez jsou schvélena i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluzovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elekirickym proudem.

f) Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chrédnié. PouzZitim proudového chranice
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

3. Bezpedcnost osob

a

Bud'te neustdle pozorni, sledujte své poéinani
a k préci s elekirickym nafadim pfistupuijte

s rozumem. Elektrické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i léki. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzi-
vani elektrického nafadi mize zpdsobit vazna
zranéni.

b

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzovd bezpe&nostni obuv, ochran-
nd pfilba nebo ochrana sluchy, a to v zavislosti
na druhu a pourziti elekirického néradi, se snizuje
riziko zranéni.

c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pFenesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na spinagi, nebo
pokud do sité zapoijite jiz zapnuté elektrické
néfadi, moze dojit k Grazu.

d

Pfedtim, nez elekirické néfadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo Sroubové-
ky. Pokud se ndstroj nebo 3roubovdk nachdzi
v of&lejici se Eésti elektrického ndéfadi, moze to
vést ke zranénim.

28 Ccz

e)

9

h

a

b

C

d)

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elekirické
néfadi v neocekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpe&né
vzddlenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odéy, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani
a zachytdvéni prachu, potom se tato musi
pripojit a sprédvné pouzit. PouZitim odsavani
prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.
Nenechte se ukonejsit faleSnym bezpeéim a
neopomijejte bezpeénostni predpisy pro elek-
trickd néradi, i kdyz elektrické nafadi po
opakovaném pouziti jiz znate. Nepozornd
manipulace miZe zposobit v zlomku sekundy
véznd zranéni.

Manipulace s elektrickym nafadim
a jeho pouziti

Elektrické ndFadi nepretéZujte. Pro préci pou-
Zivejte elekirické néfadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elekirickym ndfadim se Véam
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénéii.

Nepouzivejte elektrické nafadi, jehoz spinaé
je vadny. Elektrické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vsazeného ndstroje nebo odlozenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zdastréku ze zdsuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpe&nostni opatfeni zabrafivje nedmyslnému
spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivand elekirické néradi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat elekirické
néfadi osobdm, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které neetly tento navod. Elekirick&
ndfadi jsou nebezpednd, pokud je pouzivaii
nezku3ené osoby.
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e) Udrzbu elektrickych néfadi a vsazeného

f

9

h

5.

a

néstroje vykondveijte peélivé. Zkontrolujte,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje a
zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré sou-
&asti rozbité nebo natolik pokozené, Ze je
funkénost elekirického néfadi omezena.
Poskozené &asti elektrického néfadi nechte
pied jeho pouzitim opravit. Rada Grazd mé
svou pficinu ve $patné Gdrzbé elektrickych
néfadi.

Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji

a sndze se vedou.

Elektrické néfadi, pfisludenstvi, vsazené né-
stroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediiujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. PouZiti elektrickych nafa-
di k jinym neZ uréenym G&eldm miZe vést ke
vzniku nebezpeénych situaci.

Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suchg, ¢isté
a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plo-
chy rukojeti neumoziiuji bezpecnou obsluhu a
kontrolu elekirického nafadi v neocekévanych
situacich.

Servis

Nechte své elekirické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte jen
origindlni ndhradni dily. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovéna bezpeénost elektrického
néradi.

Bezpeénostni pokyny specifické
pro brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materidli jako z olovnatého nétéru,
nékterych druhi dfeva a kovu, moze byt
zdravi skodlivy.

Olovo nebo materidly obsahujici olovo se
nesmi zpracovavat.

Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti
predstavuje ohroZeni zdravi pro obsluhujici
osobu a i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou mas-
ku proti prachu!

Zbytkovd rizika

| kdyZ tento elektricky ndstroj spravné obsluhujete,
vzdy z0stanou zbytkovd rizika. Nésledujici nebez-
pei mohou vzniknout v souvislosti s konstrukei

a provedenim tohoto elektrického néfadi:

a) poskozeni plic, pokud neni nosena spravnd
ochrana dychacich cest.

b) poruchy sluchu, pokud se nenosi vhodnd ochra-
na sluchu.

c) Ujmy na zdravi v dosledku emisi vibrace,
pokud se pfistroj pouziva delsi dobu nebo neni
fadné provozovdn a udrzovdn.

/\ VYSTRAHA!

B Tento elektricky ndstroj vytvéFi b&hem provo-
zu elektromagnetické pole. Toto pole za
uréitych okolnosti mdze ovlivnit aktivni nebo
pasivni lékafské implantéty. Ke sniZeni rizika
vaznych & smrtelnych poranéni doporuéuje-
me osobdm s lékafskymi implantéty poradit
se svym lékafem a vyrobcem lékafskych im-
plantato jesté pred obsluhou stroje.

(o4 29
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Pracovni pokyny

Pracovni princip

Prostfednictvim oscilaéniho pohonu osciluje vesta-

vény ndstroj az 21000 krdt za minutu sem a tam.

To umozfiuje pFesnou prdci ve stisnénych prosto-

réch.

Rezéni/dé&leni

B PouZivejte pouze neposkozené pilové listy, které
nevykazuji Z&dné vady. Ohnuté, tupé nebo
jinak poskozené pilové listy mohou prasknout.

B Pfi fezani lehkych stavebnich materidld dodrZujte
zd&konné ustanoveni a doporuéenti vyrobce
materidlu.

B Metodou ponorného fezdni se smi opracovdvat
pouze mékké materidly, jako je dfevo, sddrokar-
ton apod.!

Brouseni:

B Dbeijte na rovnomérny piitlak, &imz zvysite
Zivotnost brusnych listd.

30 cz

Montaz

Odsavani prachu/tfisek

Materidl obsahujici azbest se nesmi opracovévat.
Azbest je rakovinotvorny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

B Pfi prdci s elektrickymi néstroji, které mohou
byt pfipojeny pres zafizeni pro odsdvani
prachu s vysavaéem, hrozi nebezpedi vzniku
pozaru! Za nepfiznivych podminek, napf. pfi
brouseni zbytkd kovu ve dievé&, se mize
drevény prach v sé¢ku na prach samovaznitit.
To se miZe stdt zejména tehdy, je-li dfevény
prach smichdn se zbytky laku nebo jinymi
chemickymi latkami a je-li brouseny materidl
horky po dlouhém opracovévéni. Proto bez-
podminecné zabrarte prehfivani brouseného
materidlu a pfistroje. Pfed pracovnimi prestév-
kami vzdy vyprdzdnéte nddobu na prach
vysavace.

B PouzZivejte pouze schvdlené vysavaée, jako
napfiklad: B. dilensky vysavaé.

Noste ochrannou masku proti prachu!

B Vzdy pouzivejte odsavani prachu.

B Zaijistéte dobré vétrani pracovisté.

B Pro zpracovdvané materidly dodrzujte predpisy
platné ve vasi zemi.

Zapojeni odsavani prachu

4 Nasad'te odsévani prachu @ pod piistroj
a upevnéte jej Sroubem na pfistroji.

¢ Uhlovy adaptér @ nasadte na odsévani

prachu @.
Uhlovy adaptér @ Ize otocit o 180°.
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Vybér vyménného nastroje

UPOZORNENI

> Upnuti néstroje se snadnou vyménou ndstrojd
je vhodné pro b&zné pfislusenstvi.

R SN
R |
Sel V) e |E
© |§
Ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3 ® Materidly
. Dfevo, kov (brusné listy jsou sou&dsti rozsahu
Materidly

doddvky), barva*, kamenivo ™
plechy a trubky az do 3 mm z hliniku, mé&di

*v zdvislosti na brusném listu
Pouziti

Odrezani a zkréceni trubek a plechd. Pouziti

Broueni hran a t&zko pfistupnych mist.

g 2l % -
| © ) 1 PARKSIDE
Wl g -
e | e]
- |8

Ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3 @®

Materidly
drevo, plast, sadry a jiné mékké materidly
Pouziti Segmentovy pilovy list Z85 C3 (P
- oddélovaci a ponorné fezy Material
- Tfezani blizko okrajd, a to i v t&Zko pfistupnych Dfevo
mistech
Pouziti

Piiklad Rezani drazek do stén lehkych konstrukei.
- oddé&lovaci a ponorné fezy

- fezdni blizko okrajl, a to i v tézko pfistupnych
mistech

Priklad: Zpracovani parket apod. podlahovych

krytin, i s ponornymi fezy.

PMFW 310 D2 Cz 31
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752 A1
M PARKSIDE

Skrabsk 7252 AT @

Materigly
Zbytky malty/betonu, lepidla na dlazdice/
koberce, zbytky barvy/silikonu

Pouziti

- Odstranéni zbytkd materidlu, napfiklad lepidla
na obkladagky pfi vyméné poskozenych obkla-
daek.

Vyména vyménného néstroje

UPOZORNENI

> Chceteli pouzit odsavani prachu, musite ho
pripojit pred montdzi nebo zménou vyménné-
ho néstroje (viz kapitola , Pfipojeni odsdvdni
prachu").

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

B Pred viemi pracemi na elekirickém pfistroji
vytahnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

B Zkontrolujte upevnéni vyménného ndstroje.
Nespravné nebo nebezpeéné upevnéné vymén-
né ndstroje se mohou uvolnit b&hem provozu
a zranit Vds.

B Pfipadné sejméte jiz namontovany vestavény
ndstroj. K tomu 0&elu vyklopte paeku k odbloko-
véni pfistroje @ nahoru.

32 cz

B Nosadte vestavény ndstroj (napf. ponorny
pilovy list B) do upnuti néstroje.

UPOZORNENI

> Vyménné néstroje miZete do upnuti ndstroje
nasazovat v jakychkoliv rastrovych polohdch.
B Upevnéte vyménny ndstroj opétovnym zatlace-
nim packy k odblokovdni ndstroje @ smérem
dolo.

Nasazeni brusného listu na brusnou
desku

PFipevnéni
4 Brusny list @ mozete na brusnou desku @
pripevnit pomoci suchého zipu.

UPOZORNENI

> Pred upevnénim nového brusného listu @ od-
straite prach a nedistoty z brusné desky (@.

> Dbejte na to, aby se otvory pro odsdvéani
prachu z brusného listu a brusné desky pre-

kryvaly.
Sejmuti

4 Brusny list z brusné desky (@ jednoduse
stahnéte.

Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti
4 Pro zapnuti pfistroje posufite vypinaé @
dopfedu.

Vypnuti
4 Pro vypnuti pfistroje posufite vypina¢ @ dozadu.

PMFW 310 D2
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Predvolba poétu kmiti

4 Stavécim koleckem predvolby poctu kmitt €
zvolte potfebny pocet kmitd.
Stupen 1: nizky pocet kmitd
Stupen 6: vysoky pocet kmitd

UPOZORNENI

> Potfebny pocet kmitd zavisi na materidlu a na
pracovnich podminkdch a |ze jej zjistit prak-
tickym pokusem.

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
A Pied jakoukoli praci na zafizeni
vypnéte zafizeni a odpoijte sifovou
zéstréku.

W K &isténi pfistroje nepouZiveijte ostré predméty.
Dovnitf pfistroje nesmi vniknout Z&4dné tekutiny.
Jinak by mohlo dojit k poskozenti pfistroje.

| Cistéte pistroj pravidelng, nejlépe ihned po
ukongeni préce.

B Pl&3f pistroje &istéte suchym hadrem - v z4d-
ném pripadé nepouzivejte benzin, rozpouitédla
nebo Cistici prostredky, které mohou poskodit
plasty.

B K dokladnému vygisténi pristroje je zapottebi
vysavac.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

W Ulpivajici brusny prach odstrafte $tétcem.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napF. uhliko-
vé kartd&e, spinade a ndhradni akumulétor)
mozete objednat pfes nasi servisni a pora-
denskou linku.

PMFW 310 D2

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasdi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako
jsou napf. spinaée nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné do-
drZovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Uceldm pouZiti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikai.
Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru

B komeréni pouZiti vyrobku

B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zékaznikem
|

nedodrzeni bezpe&nostnich predpis

a predpist 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pFirodnich Zivld

34 Ccz

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 373118_2104
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

EF1E Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si moZete stéh-
nout tyto a mnoho dalich pfirucek,
videf o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete
piimo na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.
com) a mbZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 373118_2104 ofevfit sviij ndvod k obsluze.

UPOZORNENI

> U ndstroji Parkside za3lete, prosim, vyluéné
vadnou &dst bez prislusenstvi (napf. dlozny
kuffik, montézni néradi, atd.).

PMFW 310 D2
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/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dilo. Tim
se zajisti, Ze zOstane zachovdna bezpednost
pristroje.

> Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zékaznickému servisu. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pristroje.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 373118_2104]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

Likvidace

@ Obal se sklédd z ekologickych materié-
%@ 10, které Ize zlikvidovat v komundlnich

sbé&rnych dvorech.

Nevyhazuite elekirické naradi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici &.

2012/19/EU museji byt opotiebovand
elektricka nafadi shromazdovdana oddélené a
odevzddna k ekologické recyklaci.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznaceni na riznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potfeby
a tyto obaly roztfidte. Obalové materidly
jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésle-
dujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
CD‘. Inform:].c? o m}oinosfec}h |ikvidc}1ce '
vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
%n vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006,/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét prohléseni
je v souladu s pfedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. Eervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéeni zafizeni: Multifunkéni ndfadi PMFW 310 D2
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 373118_2104

Bochum, 06.07.2021

=

o C €
Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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MULTIFUNKCNE NARADIE
PMFW 310 D2

Uvod

Srdeéne Vdm gratulujeme ku kipe Vasho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je stéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzZivanim vyrobku sa oboznamte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivajte iba podla popisu a v uvede-
nych oblastiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku
tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky doku-
menty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Pristroj je uréeny na pilenie, rezanie a brisenie.

Prednostne sa mézu spracovdvaf nasledovné mate-

rigly: Drevo, plast, prvky suchej vystavby, [ahké a
farebné kovy, upeviiovacie prvky (napr. klince,
skrutky) a ndstenné obkladacky. Pristroj je vhodny
najmé na prace blizko okrajov a préce v jednej
rovine. Akykolvek iny spésob pouzivania alebo
zmena pristroja sa povazujd za pouzivanie v roz-

pore s uréenim a skryva v sebe vdZne nebezpeen-

stvd Grazu. Za $kody vzniknuté pouzitim nezodpo-
vedajicim uréeniu neruéime. Pristroj nie je uréeny
na priemyselné pouZzitie.

Vybavenie

@ paéka na uvolnenie pristroja

@ spinad ZAP/VYP

© regulacné koliesko predvolby poctu kmitov
O sicfovy kdbel

@ pristroj

O odsévanie prachu (2-dielne)

@ uhlovy adaptér

O vetracie strbiny

O napinacia skrutka

@ skrabka 52 mm

@ segmentovy pilovy list 85 mm

38 SK

® HCS ponorny pilovy list 32 mm

® HCS/HSS ponorny pilovy list 20 mm
@ brisna doska

® brosne listy

Rozsah dodavky

1 multifunkéné néradie PMFW 310 D2
1 ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3
1 ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3
1 brisna doska

1 segmentovy pilovy list Z85 C3

1 obojruény néz Z52 Al

18 brosnych listov

1 odsdvanie prachu (2-dielne)

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaény prikon 310W
Dimenzacné napdtie 230V ~, 50 Hz
(striedavy prid)

Dimenzaéné otacky
pri chode naprazdno

n, 15000-21000 min

Trieda ochrany Il /[E] (dvoijitd izolécia)

Hodnota emisii hluku

Namerand hodnota hluku zistend podla

EN 62841. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku A
elekirického ndradia je typicky:

Hodnota emisii hluku

Hladina akustického tlaku LpA = 81 dB(A)
Neuritosf KpA = 3 dB
Hladina akustického vykonu L= 92 dB(A)
Neurcitosf Ky= 3 dB

Nosif ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibrdcii

Celkové hodnoty vibrdcif (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 62841:

a,= 9,0 m/s?
K= 1,5 m/s?

Emisnd hodnota vibrdcii
Neurcitosf



///|PARKSIDE

1. Bezpeénost na pracovisku

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibrécif a uvedens a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre

hodnoty emisie hluku boli merané podla nor-
movaného skd3obného postupu a mézu sa
pouzit na porovnanie jedného elektrického
néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa méZu tiez pouzif na
predbezny odhad zataZenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu lisif od uvede-
nych hodnét poéas skuto&ného pouzivania
elektrického néradia, v zdvislosti od spdsobu,
akym sa elektrické néradie pouziva, obzvlast
od druhu obrobku.

> Pokdste sa zafaZenie udrzat podla moznosti
na o najnizsej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zafaZenia vibrdciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevadzkového cyklu (napri-
klad &asy, v priebehu ktorych je elektrické na-
radie vypnuté a &asy, podas ktorych je ndra-
die sice zapnuté, ale bezi bez zafazenial).

Vseobecné bezpec¢-
nostné pokyny pre
elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny,
upozorneniaq, ilustrdcie a technické ddaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické naradie.
Zanedbania pri dodrziavani nasledujdcich
pokynov mézu maf za ndsledok zdsah elekiric-
kym pridom, poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaite
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeénostnych pokynoch pouZivany pojem
Jelektrické ndradie” sa tyka elektrického ndradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-

trického ndradia prevadzkovaného s akumuldtorom

(bez siefového vedenia).

b

C

a

b

C

d

)

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachéddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

Po&as pouzivania elektrického néradia za-
bréite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym néradim.

Elektricka bezpeénost

Pripojné zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zésuvku. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spésobom menit.

Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zastreky a vhodné zdsuv-
ky znizujo riziko zasahu elektrickym prodom.
Vyvaruijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako st potrubia, vykurovacie telesd,
spordky a chladni¢ky. Ak je vade telo uzemne-
né, hrozi zvy3ené riziko zasahu elektrickym
pradom.

Chréiite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvy3uije riziko zdsahu elektrickym pro-
dom.

Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie zastré-
ky z elektrickej zasuvky. Pripojovacie vedenie
udrziavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohybujicich sa éasti pristroja.
Poskodené alebo zamotané pripojovacie vede-
nia zvy3ujo riziko zasahu elekirickym prodom.
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e) Ak pracujete s elekirickym néradim vonku,
pouzivaijte len také predlzovacie vedenia,
ktoré si schvdlené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie predlzovacieho vedenia vhodného pre
vonkajsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym prodom.

f) Ak nie je mozné zabranit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite

prodovy chrani. Pouzivanie pridového chrdni-

¢a zniZuje riziko zdsahu elektrickym pridom.

3. Bezpedénost osdéb

Bud'te vzdy pozorni a dévajte pozor na to,
¢o robite a pri préci s elektrickym ndradim
postupuijte s rozvahou. Nepouzivaite elektric-
ké néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj oko-
mih nepozornosti pri pouzivani elektrického

a

ndradia méze spdsobif vazne zranenia.

b

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protidmykovd bezpecnostnd obuv, ochrannd pril-
ba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouZitia
elekirického néradia, znizuje riziko poraneni.

C

Zabréiite nedmyselnému uvedeniu do pre-

védzky. Pred zapojenim napdjania elektrické-

ho néradia do siete a/alebo akumulétora a
pred jeho zdvihanim a prené$anim sa pre-
svedite, &i je vypnuté. Ak méte pri prendsani
elektrického ndradia prst na spinaéi, alebo ak

elektrické ndradie zapojite do zdroja elektrické-

ho pridu zapnuté, méze to viest k Grazom.

d

nastavovacie néradie alebo kl'6¢ na skrutky.
Ndradie alebo klG¢, ktory sa nachddza na
otd&ajicej sa Easti elekirického ndradia, méze
spdsobit zranenia.

40 SK

Skér nez zapnete elekirické naradie, odstréiite

e) Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.

Maite pevny postoj a udrziavaite stéle rovno-
véhu. Takto méZete elekirické néradie lepie
kontrolovaf v neo&akdvanych situdcidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrZiavat
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, $perky alebo dlhé vlasy sa
mdzu zachytit pohybujicimi sa asfami elekric-
kého néradia.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytévanie prachu, musia sa tieto pripojif
a pouzivaf spravne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
Nenechajte sa ukolisaf falo$nou istotou a
nepovzndéiajte sa nad bezpeénostné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouziti obozndmeni s elekirickym
néradim. Neodbornd manipulécia méze v
ramci zlomku sekundy viesf k fazkym porane-
niam.

Manipulacia s elektrickym
naradim a jeho pouzitie
NepretazZujte elekirické néradie. Pri svojej
préci pouzivajte len na tento G&el uréené
elektrické néradie. So sprévnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v uve-
denom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické néradie s poskodenym
spinacom. Elektrické ndradie, ktoré sa nedd
zapndf alebo vypnif, je nebezpe&né a musi sa
opravif.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vlozenych néstrojov alebo pred
odlozenim elekirického néradia vytiahnite
zastreku z elekirickej zasuvky a/alebo od-
strante odoberatelny akumulétor. Toto preven-
tivne opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spus-
teniu elektrického ndradia.
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d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte

e

f

9

h

5.

a

mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elek-
trické ndradie osobdm, ktoré s nim nie si
obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpe&né, ak ho pouzi-
vajl neskisené osoby.

Elektrické naradie a vloZzeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, &i pohyblivé diely
fungujo bezchybne a nie s zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
néradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechajte opravit poskodené &asti. Vela Gra-
zov je spdsobenych nedostatoénou Gdrzbou
elektrického ndradia.

Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté. Sta-
rostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa dajo viest.

Elektrické ndradie, prisludenstvo, vlozené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innosf, ktord budete vykondvat.
Pouzitie elekirického ndradia na iny ako uréeny
0¢el pouzitia mdéze maf za ndsledok nebezped-
né situdcie.

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
Cisté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

Servis

Elekirické néradie smie opravovat len kvalifi-
kovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takfo sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.

Bezpeénosiné upozornenia Specifické
pre brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako s0 nétery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva a kov, méze byf
zdraviu 3kodlivy.

Olovo alebo materidly obsahujice olovo sa
nesmy spracovdvat.

Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu méze
predstavovat ohrozenie obsluhujicej osoby
alebo oséb, ktoré sa nachddzaji v blizkosti.

Noste ochranné okuliare a protiprachovi

masku!

Zvyskové rizikd

A ked' elekirické naradie pouzivate podla predpi-

sov, vzdy ostdvaji zvydkové rizikd. V sovislosti

s konstrukciou a prevedenim tohto elektrického

néradia mézu vzniknif nasledujice riziké:

a) Pogkodenia plic, ak sa nenosia vhodné pros-
triedky na ochranu dychacich ciest.

b) Poskodenia sluchu, ak sa nenosi Ziadna vhodnd
ochrana sluchu.

c) Ohrozenie zdravia, vyplyvajice z emisii kmita-
nia, ak sa pristroj pouziva dlhsi ¢as alebo
sa riadne nevedie a neudrziava.

/\ VYSTRAHA!

H Tento elektricky ndstroj generuje po&as pre-
vadzky elekiromagnetické pole. Toto pole
méZe za uréitych okolnosti negativne ovplyvnif
aktivne alebo pasivne lekdrske implantaty. Aby
sa znizilo riziko vaznych alebo smrtelnych
poraneni, odpordéame osobdm s lekarskymi
implantétmi, aby sa poradili so svojim lekdrom
alebo vyrobcom lekdrskeho implantétu, skér
nez budd obsluhovat stroj.

SK 11
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Pracovné pokyny

Princip prace:

Na bdze oscilujdceho pohonu vsddzaci néstroj

kmitd az 21 000 krdét za minGtu sem a tam. To

umoznuje preciznu prdcu v najuziom priestore.

Pilenie/rezanie:

B PouZivaijte len neposkodené, bezchybné pilové
listy. Ohnuté, tupé alebo inak poskodené pilové
listy sa mézu zlomit.

Bl Pri pileni [ahkych stavebnych materidlov sa
riadte zdkonnymi ustanoveniami a odporiéa-
niami vyrobcov materidlov.

B Ponornym pilenim sa smU opracovdvat len
mékké materidly, ako drevo, sadrokartén
a pod.!

Brisenie:

B Dbajte na rovnomernd pritlaénd silu, aby sa
zvysila Zivotnost brasnych listov.
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Montaz

Odsavanie prachu/triesok

Materidl obsahujici azbest sa nesmie obrdbat.
Azbest sa povazuje za rakovinotvorni latku.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

M Pri précach s elektrickym ndradim, ktoré
mozno pomocou zariadenia na odsavanie
prachu zapojit do vysédvada, hrozi nebezpe-
&enstvo poziaru! Za nepriaznivych podmie-
nok, napr. pri briseni zvyskov kovov v dreve,
sa mdze dreveny prach vo vrecku vysédvaca
sém vznietif. M&Ze sa tfo staf hlavne vtedy,
ak sa dreveny prach zmie3a so zvyskami laku
alebo inymi chemickymi latkami a briseny
materidl je po dlhom obrdbani horici. Preto
bezpodmieneéne zabréite prehriatiu brise-
ného materidlu a pristroja. Pred pracovnymi
prestavkami vzdy vyprézdnite vrecko na
prach vysavaéa.

B PouzZivaijte iba schvdlené vysavace, ako napri-
klad: B. dielensky vysavag.
Noste ochrannt protiprachovi masku!
B Vzdy pouzivajte odsdvanie prachu.
B Zabezpeéte dobré vetranie pracoviska.
B DodrZiavajte predpisy plané vo Vasej krajine

pre obrdbané materidly.

Zapojenie odsavania prachu

4 Nasad'te odsévanie prachu @ pod pristroj
a upevnite ho pomocou skrutky na pristroji.

¢ Nasad'te uhlovy adaptér @ na odsévanie

prachu @.
Uhlovy adaptér @ sa mdze otocit o 180°.
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Vyber vsadzacieho nastroja

UPOZORNENIE

> Upnutie ndstroja s jednoduchou vymenou né-

stroja je vhodné pre bezné prislusenstvo.

10

=

720 C3
HCS/HSS
2@

@
@
7 PARKSIDE

Ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3 ®

Materidly
Plechy a riry do cca 3 mm z hlinika, medi

Pouzitie
Rezanie a skracovanie rir a plechov.

Ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3 @®

Materidly

Drevo, plast, sadra a iné mékké materidly

Pouzitie

- Rezanie a pilenie ponornou pilou

- pilenie na okraiji, aj vo velmi fazko dostupnych
oblastiach

Priklad Pilenie otvorov v [ahkych mont&znych
stendch.

PMFW 310 D2

Materidly
Drevo, kov (brisne listy si séastou doddvky),
farba*, kamen™®

*v zdvislosti od brisneho listu

Pouzitie
Brosenie na okrajoch a v fazko dostupnych
oblastiach.

1 PARKSIDE
85 C3
HCS

Segmentovy pilovy list Z85 C3 @

Materidl
Drevo

Pouzitie

- Rezanie a pilenie ponornou pilou

- pilenie na okraiji, aj vo velmi fazko dostupnych
oblastiach

Priklad: Obrébanie parkiet a inych podlahovych
krytin, aj pomocou ponornych rezov.

SK 43
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752 A1
M PARKSIDE

Obojruény néz 252 A1 (D

Materigly
Zvysky malty/ beténu/ lepidla na obkladacky
a koberce/ zvysky farieb a silikénu

Pouzitie

- Odstrafiovanie zvyskov materidlov, napriklad
lepidla na obkladacky pri vymene poskodenych
obkladagiek.

Vymena vsadzacieho néastroja

UPOZORNENIE

> Ak chcete pouzivat odsévanie prachu, musite
ho zapoijif pred montézou alebo vymenou
vsédzacieho néstroja (pozri kapitolu ,Zapo-
jenie odsavania prachu”).

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

B Pred v3etkymi pracami na elekirickom néradi
vytiahnite zdstreku z elekirickej zasuvky.

B Skontrolujte, &i vsddzaci néstroj pevne dosadd.
Nesprdvne vloZené alebo nespravne upevnené
vsédzacie néstroje sa mdzu polas prevadzky
odpoijif a zranif Vés.

H V pripade potreby vyberte uZ namontovany
vsédzaci ndstroj. Na tento el vyklopte pdku
na uvolnenie néstroja @ nahor.

44 | s

B Nasadte vsadzaci ndstroj (napr. ponorny list
pily @) do upnutia pristroja.

UPOZORNENIE

> Vsddzacie ndstroje mdzete nasadzovaf v
[ubovolnych polohach do upnutia néstroja.
B Upevnite opdf vsadzaci néstroj tak, ze pdku na
uvolnenie néstroja @ znova zatladite nadol.

Nasadenie briusneho listu na brisnu
dosku

Pripevnenie
4 Brusny list { mézete upevnif pomocou suchého
zipsu na brosnej doske (B.

UPOZORNENIE

> Pred upevnenim nového brasneho listu @
odstranite vietok prach a negéistoty z brisnej

dosky @.

> Ddvaijte pozor na to, aby otvory na odséva-
nie prachu brisneho listu a brisnej dosky sa
prekryvali.
Stiahnutie

4 Brisny list jednoducho stiahnite z brisnej

dosky @.

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

4 Na zapnutie pristroja posufite spina& ZAP/
VYP @ dopredu.

Vypnutie

4 Na vypnutie pristroja posufite spina& ZAP/
VYP @ dozadu.

PMFW 310 D2
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Predvolenie poétu kmitov

4 Pomocou regulagného kolieska predvolby po&-
tu kmitov € zvolte potrebny pocet kmitov.
Stupen 1: nizky pocet kmitov
Stupen 6: vysoky pocet kmitov

UPOZORNENIE

> Potrebny pocet kmitov zdvisi od materidlu
a pracovnych podmienok a méze sa zistif
praktickym pokusom.

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akoukolvek
prdcou na zariadeni vypnite zaria-
denie a odpojte siefovi zdastreku.

B Na distenie pristroja nepouZivaijte Ziadne ostré
predmety. Do vnitra pristroja sa nesmd dostaf
Ziadne tekutiny. V opaénom pripade sa méze
pristroj poskodit.

B Pristroj Cistite pravidelne, najlepsie hned’
po kazdom ukonéeni prdce.

B Kryt pristroja Cistite suchou handrou - v Ziad-
nom pripade nepouzivajte benzin, rozpustadlé
alebo ¢istiace prostriedky, ktoré napadnd
plasty.

B Na doékladné vygistenie pristroja je potrebny
vysévac.

B Vetracie otvory musia byf vzdy volné.

B Zachyteny brisny prach odstrdfite Stetcom.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr. uhliko-
vé kefy, vypina¢ a ndhradny akumuldtor) si
mbzete objednaf prostrednictvom servisnej
poradenskej linky.

PMFW 310 D2

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo
zdkona nie s0 obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so stru¢nym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-

bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna novd
z4ruénd doba.

Zaruéné doba a zdkonné néroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

SK 45
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Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako s napriklad spinage alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmienedne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.

Zéruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

B nere$pektovani predpisov tykajicich sa
bezpe&nosti a 4drzby, chybdch obsluhy

B 3koddch v désledku elementdrnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a é&islo vyrobku (IAN) 373118_2104
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

Na webovej strénke

* | www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnut tieto a mnoho dal3ich

= o

priruciek, vided o vyrobkoch a

indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 373118_2104

otvorite vas ndvod na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Pri néstrojoch Parkside zaslite, prosim, vylué-
ne chybny diel bez prislusenstva (napr. Gloz-
ny kufrik, montéZne néradie, atd.).

PMFW 310 D2
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/\ VYSTRAHA!

> Opravy Vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikérovi a
pri opravéch pouZite iba origindlne né-
hradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachova
bezpe&nost pristroja.

> Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 373118_2104]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

Likvidacia
Obal sa skladd z ekologickych mate-
% ridlov, ktoré mézete zlikvidovat

v miestnych recyklaénych strediskéch.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadut!

V stlade s eurépskou smernicou &.

2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické néradie musi zberat oddelene a zlikvidovaf
v rémci ekologickej recyklécie.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaite na oznaéenie na réznych obalo-
vych materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznagené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moznostiach likviddcie
7 vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od

@n svojej obecnej alebo mestskej samo-

sprdvy.
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, ze

tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagnetickd znasanlivost
(2014/30/EV)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia
je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouzivania uritych nebezpeénych Iatok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéenie pristroja: Multifunkéné néradie PMFW 310 D2
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 373118_2104

Bochum, 06.07.2021

Y

S CE

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalsieho vyvoja st vyhradené.
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MULTIFUNKTIONSWERKZEUG
PMFW 310 D2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerét ist zum Ségen und Trennen und Schleifen
bestimmt. Vorzugsweise kdnnen folgende Materialien
bearbeitet werden: Holz, Kunststoff, Trockenbau-
elemente, Leicht- und Buntmetalle, Befestigungs-
elemente (z. B. Nagel, Schrauben) und Wandfliesen.
Es ist besonders zum randnahen und bindigen
Arbeiten geeignet. Jede andere Verwendung oder
Verdnderung des Geréits gilt als nicht bestimmungs-
gemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir
aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden ibernehmen wir keine Haftung. Das Ge-
rét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Hebel fir Werkzeugentriegelung
@ EIN-/AUS-Schalter

© Stellrad Schwingzahlvorwahl
O Netzkabel

O Gerat

O Staubabsaugung (2 tlg.)

@ Winkeladapter

O Liftungsschlitze

© Spannschraube

@ Schaber 52 mm
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® Segmentsageblatt 85 mm

(® HCS-Tauchsageblatt 32 mm

® HCS/HSSTauchsageblatt 20 mm
@ Schleifplatte

® Schleifblatter

Lieferumfang

1 Multifunktionswerkzeug PMFW 310 D2
1 Tauchségeblatt (20 mm) Z20 C3

1 Tauchségeblatt (32 mm) Z32 C3

1 Schleifplatte

1 Segmentségeblatt Z85 C3

1 Schabmesser Z52 A1

18 Schleifblétter

1 Staubabsaugung (2 tlg.)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme 310 W

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl n, 15000-21000 min’!

Schutzklasse I1/18] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 81 dB(A)
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L= 92 dB(A)
Unsicherheit Kyo= 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

a, = 9,0 m/s?
K=1,5 m/s?

Schwingungsemissionswert
Unsicherheit
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorldufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der Ar-
beitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/A WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Démpfe entzinden
kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. Un-
verdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen

das Risiko eines elektrischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien

arbeiten, verwenden Sie nur Verléingerungs-
leitungen, die auch fir den AuBenbereich

zugelassen sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-

wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was

Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen

Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind

oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der

Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-

zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher

Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste

Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,

je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs

den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung

anschliefen, kann dies zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-

tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, sind diese an-
zuschlief3en und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann Ge-
fahrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge

e

f

9

h

5.

a

aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatzwerk-
zeug, Einsatzwerkeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fishren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem
Anstrich, einigen Holzarten und Metall
kénnen gesundheitsschédlich sein.

B Blei oder bleihaltige Materialien dirfen nicht
bearbeitet werden.

B Die Berihrung oder das Einatmen dieser
St&ube kann eine Geféhrdung fiir die Be-
dienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-
mé&Big bedienen, bleiben immer Restrisiken beste-
hen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfiihrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Lungenschéden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschéden, die aus den Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerdat tber
einen léngeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeméf gefiihrt und gewartet
wird.

/\ WARNUNG!

B Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
tréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Arbeitshinweise

Arbeitsprinzip

Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das
Einsatzwerkzeug bis zu 21000 mal pro Minute
hin und her. Das erméglicht prazises Arbeiten auf
engstem Raum.

Sdgen/Trennen

B Verwenden Sie nur unbeschadigte, einwand-
freie Saigeblatter. Verbogene, unscharfe oder
anderweitig beschadigte Sageblétter kénnen
brechen.

B Beachten Sie beim Ségen von Leichtbaustoffen

die gesetzlichen Bestimmungen und Empfehlun-

gen der Materialhersteller.

B Es dirfen nur weiche Werkstoffe wie Holz,
Gipskarton o.A. im Tauchségeverfahren bear-
beitet werden!

Schleifen

B Achten Sie darauf auf gleichméBigen Anpress-
druck, um die Lebensdauer der Schleifblatter zu
erhohen.
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Montage

Staub-/Sp&neabsaugung

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elekirogeréten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingungen,
wie z. B. beim Schleifen von Metallresten in
Holz, kann sich Holzstaub im Staubbeutel
selbst entziinden. Dies kann insbesondere
dann geschehen, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif} ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdtes. Entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets den Staubbeutel des Staubsaugers.

B Benutzen Sie nur zugelassene Staubsaug-
vorrichtungen, wie z. B. einen Werkstattstaub-
sauger.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!
B Benutzen Sie immer eine Staubabsaugung.
B Sorgen Sie fir gute Beliiftung des Arbeits-

platzes.

B Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften
fir die zu bearbeitenden Materialien.

Staubabsaugung anschlieBen

4 Setzen Sie die Staubabsaugung @ unter das
Gerdt und befestigen Sie diese mit der Schraube
am Gerdt.

4 Setzen Sie den Winkeladapter @ auf die
Staubabsaugung @.
Der Winkeladapter @ kann um 180° gedreht
werden.
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Einsatzwerkzeug auswéhlen

> Die Universalaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend fir géngiges
Zubehér.

TR s
\P'“gi o
Rg O o |2
o |8
Werkstoffe
Tauchsageblatt (20 mm) Z20 C3 ® Holz, Metall (Schleifblétter im Lieferumfang ent-
halten), Farbe*, Gestein*
Werkstoffe o .
Bleche und Rohre bis ca. 3 mm aus Aluminium, abhdngig vom Schleifblatt
Kupfer Anwendung
Anwendung Schleifen an Réndern und schwer zugdnglichen
Trennen und Abléngen von Rohren und Blechen. Bereichen.
TR TR e 6 % 0 PARKSIDE
I © @ i
3 o[
SoR - |2
» |8

Tauchsageblatt (32 mm) Z32 C3 @

Werkstoffe
Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche Segmentséigeblat 785 C3 ®
Materialien
Anwendung Werkstoff
Holz

- Trenn- und Tauchségeschnitte

- randnahes Ségen, auch in schwer zugénglichen Anwendung

Bereichen - Trenn- und Tauchsdgeschnitte
Beispiel Sdgen von Aussparungen an Leichtbau- - randnahes Ségen, auch in schwer zugénglichen
wénden. Bereichen

Beispiel: Bearbeiten von Parkett u.a.
Bodenbeldgen, auch mit Tauchschnitten.
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752 A1
M PARKSIDE

Schabmesser Z52 A1 (O

Werkstoffe
Mértel-/Betonreste, Fliesen-/Teppichkleber, Farb-/
Silikonreste

Anwendung

- Entfernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Fliesenkleber beim Austausch beschadigter
Fliesen.

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benutzen
méchten, missen Sie diese vor Montage des
Einsatzwerkzeuges anschlieen (s. Kapitel
,Staubabsaugung anschliefen”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Netzstecker aus der Steckdose.

W Prifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen Sitz.
Falsch oder nicht sicher befestigte Einsatzwerk-
zeuge kdnnen sich wahrend des Betriebs |6sen
und Sie verlefzen.

B Entnehmen Sie gegebenenfalls ein bereits mon-

tiertes Einsatzwerkzeug. Klappen Sie hierzu den
Hebel fir Werkzeugentriegelung @ nach oben.
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B Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z. B. das
Tauchségeblatt @) auf die Werkzeugauf-

nahme.

> Sie kdnnen die Einsatzwerkzeuge in beliebi-
gen Rasterpositionen auf die Werkzeugauf-
nahme aufsetzen.

B Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug wieder,
indem Sie den Hebel fiir Werkzeugent-
riegelung @ wieder nach unten driicken.

Schleifblatt auf die Schleifplatte
aufsetzen

Anbringen

4 Sie kdnnen das Schleifblatt @ mittels Klett-
verschluss an der Schleifplatte @ anbringen.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes @ Staub und Schmutz von der
Schleifplatte .

> Achten Sie, dass die Locher zur Staubab-
saugung von Schleifblatt und Schleifplatte
Ubereinander liegen.
Abziehen
4 Ziehen Sie das Schleifblatt einfach von der
Schleifplatte @ ab.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Einschalten
4 Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach

vorn, um das Gerdt einzuschalten.

Ausschalten

4 Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach
hinten, um das Gerdt auszuschalten.

PMFW 310 D2
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Schwingzahl vorwdéhlen

¢ Wahlen Sie mit dem Stellrad Schwingzahl-
vorwah| @ die benstigte Schwingzahl vor.
Stufe 1: niegrige Schwingzahl
Stufe 6: hohe Schwingzahl

> Die erforderliche Schwingzahl ist vom Werk-
stoff und den Arbeitsbedingungen abhéingig
und kann durch praktischen Versuch ermittelt
werden.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde
zur Reinigung des Gerdtes. Es dijrfen keine
Flussigkeiten in das Innere des Gerdtes gelangen.
Andernfalls kénnte das Gerdt beschédigt werden.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméfBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie auf keinen Fall Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Gerétes wird
ein Staubsauger benétigt.

B Liftungsdffnungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter und Ersatz-Akku) kénnen Sie
ber unsere Service-Hotline bestellen.

PMFW 310 D2

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-

haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 373118_2104
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

= IE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

* | diese und viele weitere Handbiicher,
[= Produktvideos und Installationssoft-
[T [ ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
373118_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside-Werkzeugen senden Sie bitte
ausschliefBlich den defekten Artikel ohne
Zubehér (z. B. Aufbewahrungskoffer, Monta-
gewerkzeuge, etc) ein.

PMFW 310 D2
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerédte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 373118_2104 ]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die drilichen Recyclingstellen entsorgen

(Y
0

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

GeméB Européischer Richtlinie
2012/19/EU miissen verbrauchte

Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpack-
a

ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
ﬁ. Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
) gedienten Produkts erfahren Sie bei
%A Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitéatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden

Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Multifunktionswerkzeug PMFW 310 D2
Herstellungsjahr: 07-2021
Seriennummer: IAN 373118_2104

Bochum, 06.07.2021

s

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
08/2021 - Ident-No.: PMFW310D2-072021-1

IAN 373118_2104
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